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D O AT

FAREWELL “iniows
TO MR. INTERNATIONAL

RADIO
OSORIO PROGRAMME
TAFALL

On Sunday the 7th July
the International Radio
Programme is on the air
again on 602 kilohertz and

. The Special Representative 498 meters.

'to the Secretary-General, Mr

' B.F. Osorio-Tafall, left Cyprus

'on Wednesday 26 June 1974.

In our first picture he is seen

LT

BT

There will be some news
and music as usual for all
troops serving with UNFI-
CYP.

| tingents. Our second photo-
graph was taken at Nicosia
International Airport where
friends and associates said
their final farewells.

CONTRIBUTIONS
TO UNFICYP

During the last two weeks
the following countries have
contributed towards the UN
Peace Keeping Force in Cyprus:

Drive and swim with care
don’t mix with drinks any-

Singapore US $ 500,—
: where.
~ Cameroon CFA Francs 500.000
Sierra Leone uUs $ 3,025

 MIDSUMMER IN CYPRUS

Around the 23rd June, Midsummer was celebrated at the
various contingents. There were bonfires, midsummer Poles
and fireworks, dancing and festivities

Our photograph is of the Midsummer Pole at Carl Gustav
Camp in Famagusta, where all ranks and their families parti-
cipated in the dance around it.

NEW COO IN UNFICYP

“This way over the mountains and back to Austria” seems

- to be what the outgoing Chief Operations Officer, Lt Col H C
. Clausen, is saying to his successor Lt Col H Skaarup. Colonel
Clausen is leaving Cyprus after a one year tour with UNFICYP.

The new Chief Operations Officer, Lt Colonel H Skaarup
.~ from Denmark is a UN veteran. He has served with the UN
. in Gaza in 1958 and from November 1972 to May 1973 he was
Contingent Commander of DANCON 18 in Lefka District.

¥ MUSIC AT SALAMIS

Remember the two next concerts at the old
ancient theatre at Salamis. The next one is tonight
the 3rd of July and the programme is Holst, Bruch,
Wagner, Albinoni and Mozart. On the 24th of July the
programme is Elgar, Grieg, Mendelsohn and Dvorak.

e i e e i
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SIGNAL - FOLK PAA
HAARDT ARBEJDE

Folk fra signalsektionen i let kompagni har i juni méaned vaeref p%
liniearbejde, idet der er bygget en linie mellem kompagnif:ts to lejrf, i
Limnitis og Kokkina. P& syv arbejdsdage — med ialt 64 timers arbejde
— udlagde oversergent H. H. Hansen, konstabel L. A. Pedersen og de
fleste telefonvagter ca. 22 km. feltkabel i yderst vanskeligt terren. Spe-
cielt ma konstabel L. A. Pedersen roses for sin meget humerfyldte m@-
sats, som var meget sterkt medvirkende til at arbejdet blev sd hurt.lgt
udfort. Billedet giver et indblik af under hvilke nterrzenmaes&ge
forhold arbejdet blev udfert. f

STORE FEJL O0G GRAMASTISKE
BROLERE

I de seneste numre af “The Blue Beret’”” har der varet nogle sproglige
misfostre af verste karakter. Det skyldes formentlig at de greeske
trykkeriarbejdere bytter om pa billedtekster samt gler.nmer bogstaver
mv. Redaktionen beklager dette, men vil ved en grundigere korrektur-
lesning forsgge at rette de varste forsyndelser mod det danske sprog.

DANGON NEWS

Wednesdav, 3rd July' " | ednesday, 3rd July
T ———
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Miss Anthoulla Samuels og feltprasten under udarbejdelseniaf ra-
dioudsendelsen,

DANCON RADIO

Feltpreest Ronn Sgrensen er travlt optaget med utallige goremalTaf
den mest forskellige art. Een begivenhed erjimidlertid®en fast Tugentlig
tilbagevendende hendelse i feltprastens tilverelse, og det’er indspilningen

af lgrdagsudsendelsen i radiohuset ifNicosia.

Hver fredag eftermiddag kl. 1400 mader Ronn miss Anthoulla
Samuels medbringende et manuskript samt en stak plader. Selve ind-
spilningen af udsendelsen er efterhanden blevet rutine og géar for det
meste meget smertefrit, idet Anthoulla Samuels selv om hun ‘ikke forstar
et ord dansk, alligevel er i stand til at folge med, nir manuskriptet leses
op og som falge deraf er blevet helt eminent dygtig til at sette pladen i

gang, i samme gjeblik teksten er slut.

Interessen for at holde kzledyr blomstrer i gjeblikket. Overkonsta-
bel E. Host-Madsen synes at krybdyr er sagen. I Danmark er han den
lykkelige ejer af en Python kvzlerslange, medens han pa Cypern kan najes
med en kamleon.

SVENSK M

Annu en midsommar har passe-
rat. En midsommar pa Afrodites
0, men dnda sa svensk den kan bli,
med midsommarstang, familjer med
barn och vackra svenska flickor.

Midsommarafton borjade KI.
1500 med att midsommarstangen
kladdes med gront och blommor.
Direfter bar det av i samlad trupp
upp till komp. uppstéllningsplats,
ddr midsommarstidngen restes.

S& foljde dansen. Véar egen
festorganisator, Auditér, Maj Alf
Rosén ledde via en megafon och
assisterad av ett flertal “playboys”
och “playgirls”, lekarna och dan-
sen.

Nar, efter allt dansande manga
blivit ““varma i kldderna” gick man
vidare till ett bollkastningsstand i
hopp om att kunna vinna nagon
forfriskning, t.ex. i form av 0l,
lask eller glass.

Miénga kastade, men att triffa
sex burkar med tre bollar ar tydli-
gen inte sa latt. ...

Bittre lycka var det i fiskdam-
men for de minsta, didr blev det
napp varenda gang.

Midsommarafton avslutades med
dans till bataljonens egen orkester
som spelade Over all forvdntan
efter bara en veckas trdning.
Manga FN-soldater och Civilpo-
liserj tog chansen att till den dans-
vénliga musiken halla om de skona
flickorna fran Norden.

Innan kvillen var slut hade dven

IDSOMMAR

en miktig manskor under ledning = sanger, vilket uppskattades av
av var pastor, Maj Erland Hen- sdvidl gidster som bataljonsperso-
ningson, hunnit framfora ett antal nal.

Bataljon 53 har gjort sin forsta insats internationelli i tivlingsverks
amheten pa Cypern. Vi dkte med ett fyrmannalag till Dhekelia och skot
pistol for brinnande livet. Det var tvd tivlingar i samma andetag. Dels
skot man om Dhekelia Gun Club Trophy sem var en lagtivling.

Dér vann vi med god marginal
genom laget: Ebbe Nyberg, Civ-
pol, fj Orjan Norlin, MP, fj Chris-
ter Borgsten samt serg Anders
Stensson. Tvda kom Episkopis
forsta lag.

I Keo Cup gjorde svenska laget
ocksd mycket bra ifran sig. Lag-
masigt segrade visserligen Episko-
pi A och en av lagets skyttar,
grpCapt Gilpin vann individuellt,
men dérefter foljde i resultatlistan
tre svenskar: P4 andra plats fj
Norlin, pé tredje, fj Borgsten och
pa 4:¢ Ebbe Nyberg, Civpol.

Swedcon News

Vi séger till svenska laget: Tack Swedish Forces Photos

for bra insats!
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FAREWELL TO ‘B’ SQN 4/7th

® The Chief of Staff, Brig FR Henn, CBE ha.ving.a final
word with eMai R Evans as he leaves UN_FICYP with his squa-
dron of 4/7th RDG. On the right is Maj P Bentley, OC Para
Sqn of the RAC.

PERSONALITIES

weighed. Tpr Roach watches Sgt Bingham at

® The last parade of the 4/7th RDG bgfore they leave
the Cyprus sun. Prior to departure baggage is searched and

the scales.

THE FORGCE COMMANDERS

® A few personalities of 1 Coy, 2 Coldstream Gds at
Polemidhia. Fr:m left to right Cpl Bill A‘sk.ew, Cpl .!ohn
Fowler, Cpl Nick Ide, Company Commander Maj Myles Frnsby,
Lt The Hon Patrick Chichester, CSM Les Peake, CQMS David
Yorke and Sgt Arthur Skinner.

® Overlooking the adjacent village, !he Fo
Maj Gen D Prem Chand, PVSM talks \!v:fh Cpl /
and Gdsman Phillip Rawson (left) during a visit to
stream Gds.

ds
® Gdsman Steve Ward, Signal Platoon, 2 Co]dstream_G Is,
one of the duty telephonists at the UN Exchange in Po}emldhla
— where the record number of calls logged for a five hour
period stands at 2,722,

RULES OF THE ROAD

® . If you keep to the left you are sure to be right, but if
you keep to the right you are sure to be wrong.

@® Recently the Force Commander Maj Gen
PVSM visited the units in Camp UNFICYP. In
he is welcomed by the OC UNFICYP Workshops,

Lemon.

VISITS

rce Comma'r:der
i Jackson
e Cold-

d,
D Prem Chant
the photograph
Major
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druck brachte.

MEDAL PARADE UND

Gleich zwei militdrische Feiern fanden am 14. Juni 74 im Camp Leopold statt.
Bataillon kamen, fand diesmal im internen Rahmen die sogenante kleine Medalparade
in seiner Anspracke hervorhob und dabei den Soldaten des AUSCON seinen Dank und

Gleich im Anschluss daran erfolgte in diesem feierlichen Rahmen
Bataillonskommandanten Obstlt
Kontingents - und Bataillonskommandant dankte ObstltdG Clausen in herzlichen
Operation Officer im HQ UNFICYP und als Kontin
Namen des Kontingents Gliick und Erfolg im neuen

Rieger. Lings oben

im Bild:

'KONTINGENTSUBERGABE

Fiir jene Soldaten, die mit der Jinner-Rotation zum
statt, deren personlichen Charakter ObstldG Clausen
seine Anerkennung fiir die geleistete Arbeit zum Aus-

die Ubergabe des Kontingents durch ObstltdG Clausen an unseren
Obstlt Rieger in seinem  Arbeitsraum. Unser neuer
Worten fiir seine hervorragenden Leistungen als Chief

gentskommandant in einer der bewegtesten Zeiten des AUSCON und wiinschte ihm im
] ‘ lgim 1 Amt, das er nach seiner Riickkehr nach Osterreich im BMfLV antreten wird.

Im Anschluss an die Feiern fand wie iiblich fiir alle Teilnehmer ein gemiitliches Beisammensein im UO Kasino statt, wo sich ObstltdG
. Clausen personlich von den Soldaten aller Dienstgrade varabschiedete.

ontag den 17. Juni 74 war das
CON Gastgeber fiir die Press
ers-Conference, die sich auf
d des etwas spdt angesetzten
nns bis in den Nachmittag
treckte und, wie wir hoffen, zur
edenheit aller Teilnehmer ver-

ch der Begriissung im Offi-
rskasino durch den 2 IC Mjr
nitzer und den Press Offr
n Oezelt wurden die Presseof-

PRESSOFFIGERS CONFERENCE BEIM AUSGON

fiziere in einem kurzen Ops-Briefing
mit den Problemen und Sonder-
heiten des Laranaca Distrikts ver-
traut gemacht.

Im Anschluss daran erfolgte eine
Besichtigung der Hala Sultan Tek-
ke, wo sich die Teilnehmer ebenso
an der Kiihle des Palmenhaines
erfreuten wie nachher am Mitta-
gessen, das an einem schattigen
Platzchen am Strand serviert wurde.
Eine Ausfahrt mit den Pi-Booten

AUSCON
NEWS

und ein Bad im Meer bildeten den
frohlichen und erfrischenden
Abschluss des Programms an die-
sem heissen Tag.

UNSERE KFZ-WERSTATTE

Der ruhende Pol im hektischen Betrieb unserer KFZ- Werkstitte
ist der KUO, OStv Grabenbauer, den so leicht nichts aus der Fassung
bringt. Dabei kann er sich nicht iiber Arbeitsmangel beklagen, bedenkt
man dass doch ein Fuhrpark von 45 unterschiedlichen Fahrzeugen betreut
wird, die im Monat manchmal insgesamt bis zu 90.000 Kilometer zu-
riicklegen.

Chefmechaniker OWm Forsthuber, sorgt mit grossen Konnen und
immer frohlicher Laune zusammen mit seiner tiichtigen Crew fiir die
reibungslose Instandhaltung unserer Fahrzeuge. ‘“Welldone, Kamera-
den!”
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Colonel Travers Ala Chapelle de la Colline Stavros.

VISIT DU COLONEL TRAVERS A POSTE I.OIIROUJINA

Le Padre Commandant du
Commandement de la Force
Mobile vis itait le Contingent
Canadien a Chypre la semaine
derniére. Il en profita pour vi-
siter le pos te des Nations
Unies de Louroujina, occupé
présentement par la section du
CPLC GOBEIL du ler Com-
mando, ainsi que la Chapelle
de Lymbia et celle de la colli-
ne Stavros.

—>
® Cpl/c Gobeil Donnalt Son
Briefing Au Colonel Travers.

CANCON
NEWS

THE WELFARE STAFF
ARE AT IT AGAIN

is Driver under a pile
i week WO Lemay loses his
£ ngx‘xlivsl}c)ipzrs and magazines, then has to ask tf()é' {1%1; rrt;gtbgrl
g’fher members of the Welfare Staff, to dig out Cp
ffom his unpleasant position.

The newspapers and magaz
ferent locations and take an ave

ines are distributed to 14 dif-
rage of two hours to sort out.

VISIT OF
THE
REGIMENTAL
COMMANDER

The Commander of the Ca-
nadian Airborne Regiment, Col
G H J Lessard, visited No 1
Commando Group for the first
time during 12 to 19 June.

Col Lessard was accompanied
by the RSM, Chief Warrant
Officer G Olmstead. The Co-
lonel and the RSM are no
strangers to Cyprus having ser-
ved have before. During the
week, they had the opportuni-
ty to talk to members of the
Regiment and bring us up to
date on what is happening
back in Canada.

In the photograph below the
two RSM’s discuss Regimental
affairs with Lt Col D S Manuel,
CO of No 1 Commando Group.
(Centre and right: CWO Olm-
stead and CWO Rajotte and
in the photograph at 1_;he
bottom of the page the Senior
NCO’s get their chance ¢to
Speak to the Regimental Com-
mander. (Left to right. Sgt Kux,
CWO Scott, Sgt Vaillancourt
and Col Lessard).

'.ﬂednesduy, 3rd July
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arella on mahdollista suorittaa
A2 eli yksityislentdjan lupakir-
‘joka on voimassa mydskin
omessa. Homma alkaa lddki-
tarkastuksella General Hospi-
5a, jonka jidlkeen péddstdin
¢ asiaan. Kurssiin kuuluu 40
totuntia, (Suomessa 35),30

riatuntia, (Suomessa 120). Teo-
. opiskellaan englanninkielell3,
jonkinmoinen kielitaito on
en. Koneet ovat amerikka-
Cessnoja (C-150 ja C-172).
ipaikkaisen tuntihinta on £6/
ja nelipaikkaisen £9/tunti.

N 21th June FINCON celebrat-
lidsummer in Kykko Camp in
‘Finnish traditional manner.
remember that sun does not
own in Finland nowadays.

ing is fun especially in Cypros
ight check going on left stu-
- Postmaster Junnonen right
ICtor It Paaso.

ing tests in UN’s pool.

ow how to stay alive in
after you have swum 100
8 thinks LtCol Pullinen.

.LENTAMISESTA KYPROKSELLA

Teoriakurssin hinta on £25, len-
nopettajan taksa £2/tunti. Kurssi
tulee halvemmaksi kuin Suomessa,
misséd kurssihinnat ovat hyvinmat-

kaa neljdntonnin “pahemmalla”
puolella. Teoriaopettajat ovat
paikkakuntalaisia, lennonopetta-

jana toimii Itn J Paaso OPSista.

Kurssin kdyminen ei ole viltti-
méton saaren katselemiseksi lin-
tuperspektiivistd silld ylil Ohberg
ja Itn Paaso lennéttdvit halukkai-
ta, taksat samat kuin edelld. Esi-
merkiksi tunnin lento nelipaikkai-
sella, johon siis mahtuu kolme

Voi kesiin riemua.

maksavaa, tekee saaren valuutassa
noin £3 per nend. Kenttd on Ni-
cosia International Airport, mat-
kaa Kykkosta n. 3 km. Saarella
on suhteellisen paljon lentokiel-
toalueita, esim Kyrenian vuoristo
on kokanaan lentokiellossa, samoin
valokuvien ottaminen koneesta on
kiellettyd.

Péivilld on yleensd turhan lim-
mintd, niin ettd lentdminen on
parasta ajoittaa joko aamuksi tai
illaksi, tdssd asiaa aluksi, siitd
vaan sano....

Ulinti on elintirked taito jokaiselle meisti: Tdmin

vuoksi on paikallaan pataljoonassa aloitettu uintitesti, jossa jokaisen on

osoitettava taitonsa uimalla vihintiin 100m.

On paikallaan varoittaa

myos voimakkaista merivirroista joita esiintyy rannoilla, niisti selviytyik=

seen tarvitaan jo hyviai fyysistd kuntoa. Liikunta on poikaa.

Ui-kun' voif. '.

..sanoa - vihulajselle,
.min& olen Uuno.

OLIPA
JUHANNUS

Oli varsin piristivdd viettad
Juhannus kerran ulkomaillakin,
.a mitd havainnoista on todetta-
vissa, niin osaa se suomalainen
ottaa ilon irtj muuallakin kuin
kotikonnuilla. Juhannus vietettiin
pataljoonassa kansallisperinteiseen
tapaan Suomenlipun nostamisesta
salkoon aina kokon sytyttimiseen
saakka. Monimuotoista ohjelmaa
mahtui tdhédn viliin. Vieraita ih-
metyttdd tapamme, missd kaikki
komentajasta viimeiseen jdikériin
vietdmme yhdessi tdtd Suomen
suurinta suvijuhlaa.

Juhannuksemme alkoi pataljoo-
nan yhteiselld péivélliselld, pla-
talla, johon myds perheilld oli
mahdollisuus osallistua.  Yleison
yllatykseksi esittivit ylil Onberg
ja Itn Paaso taidokasta lentoa
Cessnoilla. Tdmén jilkeen ko-
koonnuttiin messeihin odottele-
maan vieraita ja kohentamaan
jublatunnelmaa. Seuraavana vai-
heena olikin kokoontuminen pla-
talle seuraamaan laulantaa, soi-
tantaa ja mitd erilaisimpia kil-
pailuja, oli pussihyppelyd, tieto-
kisaa, kaljanjuontia, koydenvetoa
ja missikisaa. My6s paidtdhuimaa-
va ilmataistelu ja koreografialentoa
esitettiin polkupyorilta kisin, ~ Mu-
siikista vastasivat pdiasiassa Hur-
me hanurilla ja trio-Uuno, Hemppa
ja Kale. Ilta jatkui messeissi
avoimien ovien iltana ja tiytyy
sanoa, ettd joskin oma viki viihtyi
niin sitd tekivdt myOs vieraat.

UUNON
PALSTA

NO TERVE!

Tollotinpéd tuossa illalla nikora-
diota ja sieltd tuli jalkapalloa. Se
on peli, jota mind en oikein ymmér-
rd. Siind oli 11 miestd molemmil-
la puolilla, niinkuin minun viikseni
ja he yrittivat tavoittaa palloa,
juuri kun he olivat saamaisillansa
sen képdliinsd joku vihelsi. Sen
jélkeen seurasi vapaalyonti, mikili
se ei onnistunu tdmd viheltelija
elikkd duomari vaan ei vieméri
vilautti keltaista korttia - silld-lail-
la. Jadhypenkilld istuskeli ainaski
yks - valmentaja. Sitte sielld oli
vield yksi jota mind en oikein
ymmérrd - maalivahti, silli oli
pompelissa ainaski Tikkurilan ta-
lo - ja latomaalia, 16ytyi ferrexissd
ja Oljyvdrissd. - silldlailla.

Siind ne vaan potkiskelivat ja
mind otin sahtia ja ne vaan pot-
kiskelivat ja mind otin sahtia,
sitten ne ei enndén potkinu ja minid
vaan otin sahtia - silldlailla. Niin
kuin ne oli aikansa potkiskelleet
palloa ja toisiaan duomari vihelsi
pilliinsd ja sitten taas kiteltiin, en
ymmarrd. Pittddko sitd’' juosta
voyhottda pallon ja tuomarin pe-
rdssd ensteks ennenkuin saapi
ettd piivid
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VISIT TO
UNFICYP
BY THE
BRIGADIER
ARMY AIR
CORPS

On Friday 14 June, Brigadier
MW Sutcliffe, OBE paid his
annual visit to the UNFICYP
Aviation Flight. The first pho-
tograph shows most of the
Flight in their new location at
RAF Nicosia with members of
the Brigadier’s visiting party
Col VS Smith, Chief Aircraft
Engineer and Lt Col T Palmer
RAOC. The fourth member of
the party, Maj Heath, SO II
Standards, was absent from this
photograph as he was flying
at the time.

The second photograph
shows the Brigadier, the OC
Maj PM Gill and the QHI WO
2 ML Green admiring the
QHI's training aid, a model of
the Kyrenia hills and some of
the OP’s.

PHOTOGRAPHERS

As many of you may know,
there is No Force Photographer
and consequently many of the
‘events’ ‘held are not being ful-
ly covered. During the past
few months we have had a
great. deal of assistance from
the Canadian photographer and
Capt A Jorgensen, the AMPIO
both having covered many
of the ‘emergency cases’. Any
one who is interested in taking
photographs in Camp UNFICYP
and HQ UNFICYP ete, for the
Blue Beret and the HQ UNFI-
CYP Notice Board, should con-
tact the MPIO office for fur-
ther details.

Also, any potential “Dark-
room Geniuses” would be very
welcome.

® After completing a six months tour with UNF'%’.;
Maj MEF Green hands over to his successor Maj ER Aru
at the HQ BRITCON office.

FORCE COMMANDER
VISITS MP COY

The Force Commander Major General Prem Chand, PVSM
examines the Military Police log of daily occurrences during
his visit to Unficyp MP COY on 7 Jun 74. CPL K. Halkjaer,
Dancon, MP duty despatcher, explains the details as the Gene-
ral's ADC Capt T. Fredholm, Swedcon, while the Force Provost
Marshal Major P. L. Cullen CD Cancon, looks on.

>

® From left to right Cpl M Morgan, Sgt L Chalmers, Maj
EB Hutchings, Maj MEF Green and Maj ER Arundell, the staff .. v .
of HQ BRITCON office prior to Maj. Green’s departure. . T
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